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Vorbemerkung.

" Mit den Vorarbeiten zu einer Geschichte Akarnaniens
im Altertom bmhaﬁigt, traf ich mebrfach auf hisher un-
beachtete Spuren einer einstigen phﬁniz.iéchen Herrschafi
in diesem Teile Griechenlands. Diess veranlasste mich,
cinBFrage-m:ihcr zu vm-ﬁ:;],gen., die mich auf ein anziehen-
des, allerdings aber auch gofihrliches Gebiet der Altertums-
 forschung fithrie. Mohrmuls musste in Disziplinen dber
gopriffen werden, die meinen vorwisgend geopraphischen
und historischen Studien ferner sichen, so besonders in die
semitische Philologie, in die Archiologie und Numismatik;
in dieser Hinsicht muss ich also besonders um die Nach-
sicht des Lesers bitten. Weiterhin wurde es unvermeidlich,
das geographisch enghegrenzte Gebiet, dessen historische
Darstellong ich mir vorgenommen habe, vielfach zu ver-
lassen; denn du wir fiir die Erkenntnis des phonizischen
Einflusses in den Mittelmeerlindern zum grossen Teil auf
indirekte Quellen angewiesen sind, 3o kann oft nur durch
Vergleichung derselben Emcﬁainungen in verschiedenen
Gebieten ein positives Resultat erzielt werden. Dabei bietet
sich hiufig eine Gelegenheit, auch fiir die zum Vergleich

herangezogenen Gebiete neue Gesichtspunkte zu gewinnen,
[ 1'
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wie solches bei meinen Untersuchungen u. A. fiir Elis und
Arkadien der Fall war, Letzierer Umstand mag es haupt-
siichlich gerechtfertigh erscheinen lassen, dass die wvorlie-
gende Abhandlung von der kinftigen Monographie aber
Akarnanien ond Lenkss abgetrennt und selbstindig ver
offentlicht wird, ‘

Miinchen, Jul 18582, '

Der Yerfasser.




_ 1.
Thonizier im mlriatlscheﬁ rehiet der Balkanhalhinsel.

Phiinizische Ansiedelungen in Akarnanien werden uns
von keinem Schriftsteller des Altertoms direkt bezeugt )
Bekanntlich sind jedoch an vielen Punkten Grischenlands,
zumal an den Kisten des Peloponnes, trotz des Mangels
direkter Zeugnisse, die Nachwirkungen des phénizischen
Handelsyerkehrs aus indirekten Quellen nachgewiesen wor-
den. Letzters lassen sich huauptsichlich suf zwel Kate
gorien zuriickfithren, einerseiis Mythen und Kulte, andrer-
seite Ortsnamen. ®)

Ehe wir die Frage speziell fiir Akarnanien zu eni.
scheiden suchen, werden wir, um eine (Grundlage zu ge-
winnen, anf die Spuren phonizischer Niederlassungen auf
der Westseite der Balkanhalbinsel iberhaupt Riicksicht
nehmen missen, Wir finden solche an der illyrischen
(dulmatinischen) Kiste®, im epirotischen (Gau Chaonis, wo
die Stadt Phoinike und andere durch ihren Namen Zeugnis

Y Ueber cine Nachricht des Et M, In Besug sof dis Taphier,
welche eine Ansnashme zo hilden scheint, s, Abachnitt 1V,

Y Movers, Phimizier I 2 8. 1—3. Fiir Ortsoamen bietet der Aof
satz von Olshaosen Ehein. Mus. N. F. VIII (1868) 8. 821—40, eine
reiche Quelle der Belehrung; wgl hiesu Hitzigs Bemerkungen ebd. 8.
547 . FEinen Nachirng gab Olshansen Hermes XIV 145 . Die wich-
tigeren der gegenwirtip als phimisisch angenommenen Ortanamen finded
man jetzt am fibersichtlichsten in H, Kieperts Lehthuch der alten Geo-
graphie (Berlin 1878).

B Movers II, %, 91. Wieseler in der Allgem. Engzykl [ Sekt. 42,
Tedl. 8, 208, A. 181,
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geben, ) mit Wahrscheinlichkeit anch in Dodona® und
auf Kerkyra, dessen Wichiigkeit als Handelsstation an
sich klar ist. Die phonizische Besiedelung der Tnsel be-
zougen ung die Ortspamen Meolonds und Mowiz,?) womn
vielleicht auch "Alavic xépn®) und Mshchov Spog®) ge.
horen. ¥u beachten ist, dass der Insel das Gebiet von
Phoinike (mit dem Hafen Buthroton) gegentiber liegt.
Sddlich von Akarpanien treffen wir Phonizier auf
Kephallenia und Ithaka., Kepballenin hiess bekannilich in
iltoster Zeit Lapy oder Xdpos, ein Name dessen somitische
Abkunft (hebr. m@‘ = hoch sein) jetzt wohl kaum mehr
beaweifelt wird.®) Als Bezeichnung der Flauptstadt hat
sich der crientalische Name dureh das ganze Altertuin ond
bis zur Gegenwart erhalien. Es verdient hervorgehoben
zu werden', duss dieselbe an der Ostkiiste der Insel, also
auf der nach Akurnanien gewendeten Seite angelegi war.
Zwischen Kephallenia und Akarnanien miissen ndmlich in
slter Zeit sehr enge Bexiehungen stattgefunden haben; es
gpricht dafiir die Zusammenfassung von Samos und der
Festlandskiiste (d. i. Akarnanien und Leukss) unter der
Herrschatt des Odysseus,”) ‘sowie die noch erhaltene Ucber-

L Curtins Griech. Gesch. 1* 93 f; Tonfer 8. 14 Kiepert § 269, 1,

% Corting &, & . E. Wirner, Die Wanderungen des Aoness eto,
[[eiprig 1882) B. 18. Ucber den aphrodisischen Charskter der dodondi-
achen Dione R. H, Klansen, Aeness T 408 ff.; Welcker, Griech, Giottar-
lehre I 838 f Vergl. anch Abscho. 11} Aphrodite.

% G L G 1840, Der MName Mohondig hat sich vielleicht in der
hentigen Ortschaft Melikiads, im B0 von Kerkyra (der Insel Sybota gé-
genliber) erhalten: Kiepert, Carte de 'Epire ot de la Thessalie, 2. éd.
Stielers Haudatlns, Nr. 57,

Y Ib.; ef "Akk&y wepirnchi Isid. Char. mans. Parth. 1.

% PBursipn, Geogr. v. Griech. IT 357, Ueber die semitische Ab-
kunft des Namens Melite und fihnlicher 2 Abschnitt IL

" Bursian [1 $71. Curtins G. G, 1° 68 £ 639, 38. Kiepert § 266, 1.

7 IL B 631mqq; of Bte. X 451 sq.
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lieferung, dass die Btadt Astakos an der Westkiiste von
Akarnanien sine Grilndung der Kephallenen war. %}

In Kephallenia finden wir such einen Rest orienta-
lischer Religion. Nach Anton, Lib. 40. kommt Britomartis,
Enkelin des Phoinix, von Phonizien nach Argos, von hier
nach Kephallenia, wo sie in der Fulge als Laphria ver-
ehrt wurde, und dann nach Kreta.®) Es liegt der Sage
woh! die Erinnerung an das Eindringen phéniziseher Kulte
zu Grund,

Waa Ithaka betrifft, so muss zunfchst dwranf ver-
wiezen werden, dass der Name jetzt wiemlich allgemein ale
semitisch (identisch mit Utika) gilt®) Von einem alten
Handoleverkehr der Phonizier it Ithaka berichtet Homer,
der den Eumasios durch phiiniziseche Handler an Laéries
verkauft werden lisat (o 482 8q). Wire die von Gurlitt)
vertretene Ansicht, dass die Arethussguellen zu den Zeug-
nissen fir orfentalischen Einfluss zu rechnen seien, richtig,
s0 hitten wir damit einen weitoren Anhaltspunkt, da ja
sus Horoer (v408) auch eine Arethusa auf Ithaka be-
kannt ist. _

In den westlichen Landschaften des Peloponnes sind
in Messenien die Ortsnamen Asine, Makaria, Murathopolis,
Phoinikus, Selas zu beachten,®) fermer (. v2Tdsq, wo

% Bteph. Byz. 8. v. “Agtnoc.

%) Britomariis im Allgemeinen, Preller, Griech. Myth. I* 262 f,
Btoll bei Panly I*3 1807 und die doselbet anpefihrte Literatur, Bri-
tomartis phinizgisch Movers I30. Laphris orientalisch (¥) . Rocheite,
Mém. de I'Acad. des Tnser. XVIL 2 (1848) 297 s,

% Olshsusen a. a. O. 329, 3. Bursian II 368, 2. Movers 113, 340
612, Cless hel Pauly VI Z 2788, J. Filrst, Hehr. Wirterh, IT® 198 a.

4 W. Gurlitt, De tetrapoli Atties. Diss. Gott. 1867, p. 41; vgl
dogegen Bursian bei Panly 12* 1607,

% Ueber Mskaria und Marathopolis s. Abschnitt II v, d. W. Ma-
rathos. Agine Olshausen 327, 2. Phoinikus Buesiun II 174, Olshausen
334 £ Es ist wahrecheinlich, dsss in Flussnamen wie SBelos, Selinns
n. 5 f dieselbe semitische Wurzel (V2D = Fels) wie in Soloi, Solus,
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Odysseus (in éiner erlogenen Erzihlung) von phonizi-
schen Seefahrern verlangt, dass sie ihn nach Pylos oder
Elis bringen; dem Dichter mag hiebei die Erinnerung an
den lebhaften Handelsyerkehr der Phiinizier mit der West-
kiiste des Peloponmes vorgeschwebt haben. Die phonizi-
schen Traditionen in Messenien sind indes weniger zahl
~ reich und sicher als im benachbarten Elis; hiertiher Nihereos
im Abschnitt II u. d. W. Marathos.!)

Wir sehen aus dem Bisherigen, dass das ionische
Meer ehenso von den Phiniziern beherrscht wurde wie das
tgdische, Ein allgemeines Zeugnis hieflir scheinen die
Worte des Chore Enr. Phoen. 208 sqq. Nauck zu ent
halten: Thpov widpa umobo’ ¥fuv dwpodwa Ackic Powiooag
dmd véoey Poifie Sobhax pshdadpey, T b Seipam wpofdhog
Nagvaooh warsvdodyy, léviov ward movrov hdeq whebozoa
neppghroy drtp axapriotwy wedfwy YineMias Zepbpon mvoais
inmshomving & oopav@ wahhgwov xehddnpa, Die sachliche
Erklarong dieser Stelle war schon hei den Alten zweifel-
haft (cf. schol). Dass die phonizischen Frauen mit dem
Westwind iiber das ionieche Mecr herkommen, lisst sich
indes am einfacheten s0 verstehen, dass die Schiffe, um
von Phinivien pach Theben und Delphi zu gelangen, um
den Peloponnes (mit Annitherung an Sizilien) und dann
in wesidstlicher Richtung in den korinthischen Meerbusen
einfuhren. Der Chor gedenkt in seinen Worten, nachdem
die tyrische Heimat und das tyrische Meer (ol8pa) erwihnt
wurden, eingehender des letzten Teiles der Fahrt, der ibm

Belinus vorliegt; vgl. Olshansen 380, 1; Holm, Geseh. Bizil. I B3; 85,
Ist nimlich der Nume gviechisch, so haben wir eine grossa Anszahl
strahlende hegw, ,Eppich® Flisse nud , Eppichsthdte’, ist er semitiach,
s0 ergibl sich die Bedeniung ,,Steinbach® bezw. ,Peleenburg”, eine Er-
klarmung, die sachlich wohl mehr snapricht.

Y Usher die mythischen Berishungen rwischen Elis und Aivolien,
bezw. Akarnsnien vgl. bea. E. Liibbert, Orig. Elise. ind. schol. Boon,
pest, 1852, p. O sqq. und id., melet. d. Pind. earm. quib, Olymp. canit
orig. font. Bonn, 1882, p. 9 eqq.




